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Consignee Sender Delivery Note
80987059
MAGNA PT S.p.A. Hanon Systems EFP Deutschland Dispatch Date
Via dei Ciclamini 4 GmbH 30.06.2026
I-70026 MODUGNGC BA Georg-Schaeffler-Strale 3
61352 BAD HOMBURG Page 1/1
DEUTSCHLAND
SO \ Ll g g 8 QI 6 (O VAT no. DE325873372 Invoice
ot ber at suppl gupplier no.
12175 91027048
your symbo! your order date contact person direct dlal our order number
Bogdana Christova | (32) 273
550004741801 858 30009204
add. Info shipment pald  unpald | packing type marks gross KG not
look below 6,2 M3 1.754,240 1.305
ship-to-address | recaiving-funicading pt
MAGNA PT S.p.A. 70026 Modugno 0600
Pos. part no. description recelver notes
packaging Quantity quantity {Is) +]- | notes
000010 | M0O161269 LFE15G Pump 1.800 |1
UAEO2USK4EQ3
900001 { TBA-500133 Magna KLT 6147 green 120 (1
6025811
900002 | TBA-550500 Magna plastic pallet 80x60 UPA 10 |1
6025810
900003 | TBA-507095 Cover tray Magna 507095 return 120 |1
6025815
900004 | TBA-507044 Magna tray 507044 returnable 120 |1
6025813
900005 | TBA-550528 * | Magna Cover for pallet AO80B-1 10 |1
6025812
Terms of delivery: l-;CA Hlovdiv . i
VAT-No. of customer: |TP4886850728
KUEHNE+NAGEL S
Via dei Ciclamigfif snc - 70026 Modugnd (BA)
1h LUG 2076
“Ricev/li¢/con tliserva di
verifica gu qualitae quant'ﬂtq”
date :g:g:?:r%,orggg|mwaMs quantity check . Quality control ! {nspectlon report reclplent H:glf:avarmc.




Auszufiillen auf Verantwortung des Absenders

/' L
'

1,  Absender (Name, Adresse, Land)
Sender (name, address, country)

V.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

Ne

Die mit felt gedruckten Linien eingerahmten Rubriken méissen vom Frachtfihrer ausgefi

The spaces framed with heavy lines must filied in by the carrier.

Hanon Systems,PIovdlv EOOD

This camiage is subjecl, notwithstanding any

Place and date of taking over the goods (place, country, date}

Hanon Systems Plovdiv EOOD

Industrial Zone Rakovski 4142 Stryama Bulgaria

Carrier's reservations and observations

Dies.e dem U iiberzr:e\r; trag Uber clause to the corirary, lo the Convenlion on
. - the Contract for the j i arriage of
Industrial Zone Rakovski 4142 Stryama Bulgaria den Lverkehr (CMR). ‘W
2. Empfander (Name, Adresse, Land) 16.  Frachtfuhrer (Mame, Adresse, Tign iﬁl Wi
Consignee {name, address, couniry) Carrier {(name, hddress, count G 1 7 51 5%3 60
L
MAGNA PT S.p.A. / Via dei Ciclamini 4 / 70026 Modugno 20945CC i CBNSOEA
BA ’ O 350878 752 126
6 Auslieferort des Guies (Ort, Land) 17. Nachfolgender H 5 éh(Name, Ad
Place of delivery of the goods (place, country) Successive carriers (name, address, country)
MAGNA PT S.p.A. / Via dei Ciclamini 4 / 70026 Modugno BA
4.  Ortund Datum der Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Datum) 18. Vorbehalle und Bemerkungen der Frachtfdhrer

§. Beigefigte Dokumente
Documents attached
80987059
o9 Kennzeichen u. Numme 7.  Anzahl der Pakete 8. ArderVerpackung 9. Bezeichnung des Gy10. Statistiknr, 11. Bruttogew. kg |12, Volumenin m3
hd Marks and Nos Number of pakages Method of packing Nature of the goods Statistical nr. Gross weight kg Volume inm3
o~
& 10.00 Pallets Auto Parts 1754.00
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- UN-Nr Ben. 5. Nr. Gefahrzetieh Verp.-
name s, ar, Hazard Jabel Pack.
13. Anweisungen des Absenders (Zoll-, amil. Behandiungen, Sondervorschriften, etc.) |19,  Z4 bezahlenfabsender Wahrung Empfénger
E - Sender's instructions Ta be paid bjSender Currency Consignee
B £
28 Fracht
z g Carriage
n 9 e
3 E . ’] L % L Ermafigung
g a Reductions
=1
é lg‘ Zwischensumme
c 3 Balance
E 5 Zuschlége
Z 2] Nl T ‘g Supplement charges
IO TONE, SCAMECATD ( ~
°= 2 w ! {l" o Nebengebiihren
25 Additianal charges
E a ~ A/T’(ﬁw> Sonstiges
I e { Miscellanegus
B -— Gesamtbetrag
O - l Total to be paid
14. Rickerstattung T
Cash on delivery
15. Frachizahlungsanweisungen 20. Besondere Vereinbarungen
Instruction as to payement carriage Special agreements
FreiiCarriage paid
Unfrei/Carriage forward
21. Ausgefertigl in b
Bstablishd fr=aermmy, Sﬂyama BG 414/2@731’--\
22, Fnr-rmn n-,,:mr'é d Gut empfangen
ariofysysteris Plofdiy,E0d
am
%pg fangers
pd stamp 0446 ons
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